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PROCHE 
Un conseil d'administration à Genèva un défilé à Milan. soyez sûr d'être à 

Paris pour diner. Avec plus de 700 aéroports européens. HighProfile vous 
permet d'être au plus proche de vos réunions, de vos intérêts. de vos amis. 

Réduisez vos distances. 
Les nouvelles générations de jets vous permettent désormais de rejoindre 

les aéroports secondaires auxquels vous n'aviez pas pensé. Nous vous 
conseillons des solutions alternatives pour optimiser vos déplacements et 

vous laisser vous concentrer sur vos priorités. 

NEARBY 
Even if you have a board meeting in Geneva. a runway show in Milan. and 
finally. dinner in Paris. HighProfile brings everything close together. With 

service to more than 700 European airports. HighProfile will get you to your 
appointments on time. wherever it may be. 

Proche Distances reduced 
The new generation of jets now enables you to fly into secondary airports 

that were previously unavailable. We can achte you of these alternative 
solutions to optimize your route, and let you focus on your business priorities 

wwwenghprofileir I la .3310 820 230 330• 
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LES AVIONS D'AFFAIRES 
BUSINESS AIRCRAFT 

TURBOPROPULSEURS 
PIAGGIO AVANTI, BEECHCRAFT1900, KING AIR 200. 

<19 pax 

Solution économique pour les trajets courts. Leur cabine pressurisée 
et leur performances sur de courtes distances permettent 

d'accéder à un plus grand nombre d'aéroports. 
An economic alternative to jets for shorter sectors. 

These aircraft have pressurized cabins and offer great 
short-field performance. which enables more airports to be used 

000 
< 8 pax LIGHT JETS 

CITATION MUSTANG, CITATION JET 4, LEARJET 60. 

Les «best-sellers» du marché. Ces appareils conviennent 
pour des vols dune durée jusqu'à 4h. Offrent un rapport qualité prix 

dans un environnement silencieux et moderne. 
An entry-level, brand new range of jets. Such aircraft 
offer great rates with quiet & modern cabins. Ideally 

configured for flights up to 4 hours. 

WU/Whist,: .3310)820 130 3W 
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MIDSIZE JETS 
FALCON 50. HAWKER 800, CHALLENGER 300, GULFSTREAM 200 

< 10 pax 

Ces modules avec un équipage de trois persomes sont conçus 
pour une durée de vol de 3 à 5 heures. La cabine permet de se tenir debout et 
les toilettes sont séparées. Leur soute offre une importante capacité bagages. 

Most of these aircraft have a range of 3 to 5 hours. Midsize offer stand up cabin, 
flight attendant & separated toilets. The later models also 

have much-improved luggage space. 

< 14 pax LARGE JETS 
FALCON 900, CHALLENGER 604, GULFSTREAM IV, LEGACY 600. 

Ces appareils spacieux offrent un confort de première classe 
et peuvent couvrir des vols d'une durée de 9 heures. Hauteur de cabine élevée et 

service très VIP. Le compartiment bagages peut content 15 à 20 bagages 
These aircraft have spacious cabins. offering up to 9 hours range and seating for 14 
in first-class executive style. Full standing headroom. galley and th-flight service are 
VP standard The luggage hold can accommodate 15 to 20 assorted-sized pieces. 

0 .3310)820 230 3W 
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GLOBAL JETS 
GLOBAL EXPRESS. GULFSTREAM V. FALCON 7X. 

Ces confortables jets ont ete specialement concus pour les tra jets 
intercontinentaux. La cabine et les equipements permettent 

un reel service VIP. Soute accueiilant entre 15 et 3O bagages. 
Large executive jet which offers intercontinental capabilities. Full standing 

headroom. galley and in-flight service are VP standard equipment The luggage 
hold can accommodate 15 to 30 assorted sized pieces. 

< 19-52 pax VIP AIRLINERS 
AIRBUS CORPORATE JET. BOEING BUSINESS JET, EMBRAER LINEAGE. 

Tres apprecies pa les chefs dEtat ou les families royales. 
ces avions de ligne reconfigures offrent un espace complet 

de repos et convient parfaitement pour les tournees mondiales. 
The ultimate aircraft for private jet travel Converted to accommodate smaller 

groups in VVP first-class executive seating, these aircraft are popular 
for Heads of State or Middle East families and offer sleeping arrangements. 

Ideal aircraft for worldwide tours. 

wwwhiqh:. .,. • 0 .3310)820 230 3W 
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PLUS DE 3000 JETS A DISPOSITION. 
L'aviation d'affaires n'est plus le domaine reserve de quelques 

privilegies. HighProfile vous permet desormais de reserver 
un avion parmi les meilleures flottes europeennes. Plus que jamais. 

avec HighProfile, l'avion vole pour vous. 
Uniquement pour vous. 

MORE THAN 3000 JETS AT YOUR FINGERTIPS. 
The aviation business is not just for the privileged few. 

HighProfile allows you to reserve aircraft from among Europe's 
best fleets. With HighProfile. airplanes fly for you. 

Exclusively for you 

www.highprofile.fr +33 (01 820 230 330* 

HighProfile 
Travel 'he way yo.J I ye 
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